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SENCILLO - SINGLE - 1,30¢| 2,00¢| 2,60¢| 3,60¢| 4,20¢| 5,10¢
10 VIAJES - 10 TRIPS - 8,90¢  12,20¢ 16,10¢ 23,00¢ 29,70¢ 37,40¢
SENCILLO: Se adquiere a bordo del autobus. ZONAS TARIFARIAS
FARE ZONES

10 VIAJES: Se adquieren en estancos, en deter-
minados quioscos de prensa y en los intercam-
biadores de transportes.

SINGLE: It can be purchased onboard the bus.

10 TRIPS: It can be purchased in the Transport
Interchanges, tobacco shops and the authorized
points.

Tarancén

Nifos menores de 4 anos pueden viajar sin billete - Children under 4 can travel free of charge

La validacion de todos los titulos de transporte es obligatoria en todos los modos de transporte

Tickets must be validated on all transport modes
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Public Transport Information
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TARJETA TRANSPORTE PUBLICO - PUBLIC TRANSPORT CARD

La tarjeta transporte publico es
el soporte para cargar los titulos de
transporte. Actualmente, todos los
abonos de 30 dias se cargan en la
tarjeta (maquinas de metro, estancos y
cajeros de Bankia). Los nifios de 4, 5 y 6 afios
viajan gratis por toda la Comunidad con la
tarjeta transporte publico infantil.

Ambas tarjetas pueden solicitarse a través de
Internet, en estancos autorizados o mediante cita
previa en las oficinas de gestion (www.crtm.es).
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The tarjeta transporte publico
(Public Transport Card) is the support
A to load tickets. Currently, travel pass
for 30 days can be loaded onto the
card. Children aged 4, 5 and 6 can
travel for free throughout the Madrid Region with
the tarjeta transporte publico infantil
(Children Travel Card).

These two Travel Cards can be ordered via Internet,
officially licensed tobacco shops or by prior appoint-
ment in the management offices (www.crtm.es).

ABONO TRANSPORTES - TRAVEL PASS

Titulo personal, de utilizacion ilimitada en todos los
servicios de transporte publico de la Comunidad de
Madrid. Su validez es de 30 dias a partir de la
primera utilizacion, y su precio depende de las
zonas incluidas. Para hacer uso de este titulo hay
que cargarlo en la tarjeta transporte publico.
También existe un abono con validez anual.

A travel pass is a ticket for personal and unlimited
use on every public transport mode in the Madrid
Region, with 30 days validity and fares depending
on the included zones. It must be charged on the
tarjeta transporte publico. Also, it is availa-
ble a travel pass with one year validity.
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El Abono Transportes no es valido para la Linea Exprés AEROPUERTO de la EMT - The travel pass is not valid for the AIRPORT Express EMT Bus Line.

Existen descuentos para Familias Numerosas (50% especial, 20% general) y para personas con discapacidad (20%)

There are discounts for large families (special category 50%, general category 20%), and for disabled people (20% discount)

BILLETE TURISTICO - TOURIST TICKET

Titulo personal con validez para: 1, 2, 3, 5 0 7 dias
naturales y consecutivos.

Zona A: Todos los servicios de esta zona.

Zona T: Todos los servicios de la Comunidad, mas
zonas E1y E2, excepto servicios RENFE a Toledo.
No es valido en la Linea Exprés AEROPUERTO de EMT.

Dias les y

A personal ticket to be used 1, 2, 3, 5 or 7 calendar
consecutive days.

Zone A: for all trips in Madrid City

Zone T: for all trips in the Madrid Region, plus E1
and E2 zones, except RENFE railway to Toledo.
Not valid for the AIRPORT Express EMT Bus Line.
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Descuento del 50% para nifios menores de 11 afos

50% Discount for children under 1
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